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《误读》

内容概要

“一切阅读都是误读。”在本书中，艾柯恶意满满地解构颠覆了一些伟大的文学作品、电影导演的作
品等。书中随处可见天马行空、颠三倒四，其实都充满着隐喻及典故的各色故事，是艾柯最知名的代
表作之一。
这是一本很薄的小书，但一个下午绝不能轻松对付了它。这些插科打诨、装疯卖傻、天马行空、颠三
倒四的文字中，有着艾柯最“愤世嫉俗”的批评。
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《误读》

精彩短评

1、段子手的自我修养
2、“行行好，告诉办事人员在寄书请人审阅时要多加小心。我是英语读者，而你们却寄给我一本天
知道用什么上帝所遗弃的语言写成的书，我换了个封套寄还给你们。”its'  me ！
3、能大概看懂一部分，其中喜欢的有《很遗憾，退还你的⋯⋯》《天堂近讯》《大限将至》《给儿
子的信》《发现美洲》《迈克·邦焦尔诺现象学》。艾柯如果活到现在肯定不屑于用微博twitter，区
区几个字讽刺起来真是不过瘾。
4、仿讽 
5、段位太高
6、有些于我而言太过艰涩，但能读懂的都很好玩，妙趣横生。
7、这也是这个谁也看不惯的老头的。辛苦了翻译，夹杂着这糟老头炫技的六国语言也是不容易啊⋯
⋯
8、读懂了大概4篇，好的，给你4个星
9、搭配阅读
10、近乎放肆地掉书袋。在有能力get到point之前，只能暂且维持这个评分了⋯⋯
11、"艾柯尽管难懂，欧洲的知识分子却以书架上放一本
艾柯的书为荣。"这的确是一种安慰。
12、早起，2小时读毕。并不太懂，需不断重读。聪明人的文字，总是一句顶百句。20160519。
13、需要再读许多遍
14、就算看的不是很懂，也不代表我不能打高分来表示我的景仰啊
15、炫技之作
16、我总是对我看不懂的东西礼貌性的评四星。。就连译者自己也说艾柯的中译最多就是一座桥，让
我们领略一下艾柯那个复杂的语言世界罢了
17、真是没有读懂，不过就第一篇来说，作者描写人物的心情还是惟妙惟肖的！
18、读《误读》的这段时间，我恰好也在看《古尔德读本》，发现艾柯和古尔德的风格还真有点相似
：各种旁征博引、爆棚的信息量，可一旦了解一些背景、稍微能读懂的话，却又不难感受到他们的幽
默。本渣渣初读后只get到了一些微小的笑点，还是等提高了姿势水平，再来重读这本有趣的小书吧！
19、天才！！！⋯⋯贫乏如我找不到别的词了。看译后记也是很乐的w真是辛苦了
20、大师的才华真是难以望其项背⋯感觉瞬间从“自认为是知识分子”的水平被打落到文盲的世界。
羞愧不已，需要多多学习！
21、知道自己读书少，所以即使忍不住买了他的书也没有读，终于忍不住测试了一下，果然，岂止是
读书少，简直没读过书。
一本这样厚度的书，正常情况下，两小时看完，这本，从艾柯活着读到他去世，真的是⋯⋯
但真的很好看，就看懂的那几篇来说。
22、因为作者的文风是仿讽，所以建立在大量的欧美文学作品的基础上的再塑造，如果基础不牢固，
看起来也是无味的。
23、看！！！不！！！懂！！！
里面提到的原作一个都没看过

24、这么薄的一本短篇随笔集，却篇篇风格迥异，而且内涵深邃又让人费尽心思。谁让它是我读的第
一本艾柯写的书呢。在他已经过世后才开始读他的书，有致敬又有追忆的成分。也许如果我学学艾柯
致敬他的前辈的做法，我也应该戏谑调侃一下这位渊博而又爱炫学的老头。可是我做不到，在今天阅
读已经碎片化，信息已经爆炸的今天。每一篇都有一些金句，或是让人觉得精妙无比的典故，更有艾
柯桀骜不驯的调侃和讽刺。每一篇都是高度浓缩的饼干或是乳酪，需要你消化很久。
25、作者书搜集了4/5
26、安博托以不一样的形式向世人炫耀了自己的知识，而且是赤裸裸的。
27、天知道写的什么玩意~第一篇里面引用了波德莱尔的诗，译者只标注了原文是法语~是不知道还是
故意如此？

Page 5



《误读》

28、没意思
29、再读惊喜
30、永远不走平常路的安伯托
31、全书读完唯有一词可概括我的心情:艹 知识分子的调侃与洗刷，庸俗的民众们看不懂啊。。。有些
点子真的挺吸引人看下去，奈何就看懂了点子
32、不可置否Eco渊博的知识储备，同时，他的文章也成为了读者们的测试题。如果没有相当的文学
、历史学、哲学、艺术、人类学、社会学、自然科学功底，那么即使翻译成了我们熟知的语言，也依
旧没法自然而然地发噱。从这本书中找到很多知识点，也是满满的收获，五星好评。
33、外国文学 意大利
34、我觉得这不是博学的炫技，更像是不吐不快。看过《洛丽塔》，再看乃莉塔，就觉得想笑，但不
知道艾柯是不是真的在讽刺
35、太有意思了老爷子！
36、脑洞大开！好多地方真是笑死，但真不想说有好多地方没看懂⋯⋯以及，这真是我看过最辛苦的
短篇集TAT
37、自愿被艾柯折腾，云里雾里喜欢极了
38、最近很喜欢这位恶趣味老爷爷
39、翁贝托 点掉书袋 点艾柯
40、笑死，艾柯要是在东北的话，嘴这么贱，得天天被人追着打。
41、好难读懂。。。
42、中信的排版一向都是宽，宽再宽点，对于艾柯的这本书也不例外但也缓解了篇章阅读缓慢又迷茫
的焦虑。看得懂的篇章觉得他知识渊博看不懂的也觉得文字深奥，不能怪翻译，只怪自己，浅薄！
43、读得懂就好玩儿 读不懂就完全get不到笑点
44、这本笑死我了 说好不看埃柯的呢
45、文字游戏
46、校图书馆借阅。炫技式的切入点，既是模仿也是讽刺。如果想通篇看懂，需要大量的阅读经验，
这些模仿是只有看过原著才能看懂并会心一笑的。
47、退稿！退稿！退稿！没有出版社和编辑的时代，人们多么幸福。
48、这本书充满恶意
49、好奇怪的风格
50、讲真有点难懂⋯
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章节试读

1、《误读》的笔记-第101页

        诡辩术与辩驳术（这些都是记者提供的名词，他们乐于运用最新的辞藻来掩饰内容的空洞）仍然
具备类似的功能；雅典人无须挖空心思去理解；文化工业的专家们给他造成一种错觉，让他以为是自
己费尽心思所获得的思考，其实都是现成安排好的。

2、《误读》的笔记-第172页

        迈克-邦焦尔诺对专家表示出无限的信心。教授是有学问的人，是官方文化的代表；他是这个领域
里的技术员。一切问题都交给他，由他这个权威来解决。
然而，真正对文化产生仰慕，唯有在通过文化赚到钱的时候。那样一来，文化便证明是有用的。平庸
的人拒绝学习，可他却决定要逼儿子读书。

3、《误读》的笔记-第126页

        在你获得了对童话的批判态度后，也将学会在现实中生存并进行批判。

4、《误读》的笔记-第100页

        过去，人们可以要求文化提供拯救灵魂的话语；而如今，拯救灵魂已降格为文字游戏。雅典人对
公开的论战如痴如醉，仿佛每一个问题都有必要拿出来讨论以达成意见的广泛一致。但是，诡辩已将
真理贬低为公众的一致意见，公开论战似乎成为这一大群空谈者的最后避难所。

5、《误读》的笔记-第15页

        我们绕了一大圈，现在言归正传。大爆炸之前的意大利文化始终为深深的谜团所笼罩，尽管对于
最初几个世纪，其他国家的秘密图书馆提供了足够的文献证明。的确，在认真仔细的挖掘过程中，发
现了一些有趣的也同样令人困惑的、非常容易受损的文件。在此，我用科萨巴挖掘出来的一个小纸片
作为引证。上面的文字，他很正确地认为，恰好说明了意大利人喜欢精辟的短诗。我全文引用如下：
“在吾生命旅途之中点。”

6、《误读》的笔记-第25页

        票价合理的脱衣舞则是为普通百姓设计的。一天当中的任何时候，即使穿着衬衫——并没有服装
要求，去看一次脱衣舞，甚至两次都不成问题，因为表演一个接一个，不会停止。而且在那几分钟的
注意力高度集中地观看中，还包含着某种神学意义，通过潜移默化的方式，以观者需要不断探求的形
式加以表现。这套神学的本质是让忠实的崇拜者可以欣赏来自女性的丰富的奢侈品，却不能亲自受用
，因为主宰这些东西的权力并不在他的手中。如果愿意的话，他可以受用为社会所承认的、命运分派
给他的女人。不过，“疯马”有一张措辞讲究的通知告诫他，如果回家发现妻子不中意，他可以让妻
子下午去参加由“疯马”管理部门为学生和主妇开办的礼仪和模仿课程。这种课程究竟是否存在，或
者顾客是否胆敢向比他更强的那一半提出这个建议，这些尚不能肯定；关键是他的心中已经播下了怀
疑的种子，怀疑如果脱衣舞女是女人，那么他的老婆一定是什么别的，反之，如果他的老婆是女人，
那么，脱衣舞女一定更了不得，是女性的精华，或性、或狂喜、或罪孽，或魅力。总而言之，她代表
了他——观众所被剥夺的一切；他始终都弄不明白的基本元素，他无法达到的欣喜若狂，他心中渴望
的大获全胜的感觉，那种彻头彻尾的感官满足和玩世界于股掌之中的感觉对他来说永远是道听途说。
典型的脱衣舞关系，要求那个为观众提供一切可能以令其满意的女人，绝对不能真正让观众消费。
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7、《误读》的笔记-第3页

        乃莉塔，我青春年少时的鲜花，夜晚的煎熬。我还会再见到你吗？乃莉塔。乃——莉——塔。三
个音节，第二和第三个音节构成昵称，仿佛跟第一个音节相矛盾。乃——莉塔。乃莉塔，愿我能记住
你，直到你的容颜化成泡影，你的居所成为坟墓。

为何就是没有原著的那份激情？戏作，尤其是“对奶奶辈的性欲”的戏作，对国人来说未免冲击力太
大，就算有激情，也很难体会到吧

8、《误读》的笔记-第123页

        今天的葛朗台老爹，在喝娘奶的时候就已品尝过合并的滋味，玩宾戈牌时就深谙靠内线交易的道
理。死亡官僚在玩乐高积木时就受到训练，官僚机构里那些行尸走肉者，在他们开始玩橡皮图章和小
邮局游戏里的天平秤那一天起，精神已走向死亡。
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